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KARLO (fra MILE) CIRKO,

OFM, rodio se 15. srpnja

1940. godine u Raseljkama
(Tomislavgrad), BiH. Zavrsio je
Franjevacku klasi¢nu gimnaziju
u Sinju te Filozofsko-teoloSki
studij na Franjevackoj visokoj
bogosloviji u Makarskoj.
Diplomirao je na Institutu za
crkvenu glazbu. Predavao je
crkvenu glazbu na Franjevackoj
teologiji u Makarskoj, Katolic-
komu bogoslovhom fakultetu u
Splitu. Vodi Muski pjevacki zbor
franjevacke crkve u Makarskoj.
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Jos o Gospinu placu

Karlo (fra Mile) Cirko

MATERE GNEGOVE

Sloxen

04 O. F. Petra Knéxmchu 12 Kniu
Réda S.O. Francefcka od Obsli-

xenja, Proviacid Prifvetdgs -
Odicdpicegli

a iftoga

i
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n Kojé Caickvi asjprije pnﬂu. i
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otaknuto napisom Gospin pla¢
P— Korizmena popijevka iz Her-

cegovine prof. don Nike Lubu-
rica (SC, 3-4 — 2007), evo jos necega
druk¢ijeg o tome nabozno-duhovnom
katoli¢ckom spjevu.

Ve u starijoj hrvatskoj, glagoljskoj,
knjizevnosti postoje placevi ili tuzbe
Blazene Djevice Marije, tuzbe Gospoje,
kao crkveno prikazanje, kao odulji dija-
loski ili monoloski spjev ili kao obi¢na
pjesma, koji opisuju mukuismrt Isuso-
vu te pla¢ i boli njegove majke Marije.
Prije toga ili u isto vrijeme postojale su
i kra¢e monologke i dijaloske pjesme s
istim sadrZajem, od kojih su neke uzete
udijaloske pla¢eve i crkvena prikazanja
o Isusovoj muciismrti.!

U glagoljsku knjizevnost pla¢ je
usao iz srednjovjekovne crkvene latin-
ske knjizevnosti.*

Moguce je da su nase pucke du-
hovne pjesme, pa i dijaloske i scenske
pjesme, imale svoje pocetke u Zadru
i njegovu susjedstvu, jer je to bila po-
godna sredina i za talijanske utjecaje.
Dijalogke su pjesme u prvom redu bile
vezane uz pasionsku tematiku, koja je
po vjerskom osjecaju bila vjernicima
najbliza. Takva je pjesma Prigovaranje
blazene dive Marijei Kriza Isusova, koja
ima obiljezje kontrasta izmedu Mari-
je, koja Zeli spasiti Zivot svojeg sina, i
Kriza, koji hoce Isusovim razapinja-
njem spasiti ¢ovjecanstvo.® Poznati
su dijaloski placevi starih rukopisnih
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zbirki pjesama u Primorju i Dalmaciji,
amedu njima je Pla¢ Blazene Dive Ma-
rije, koji je zabiljezio Matija Pici¢, iz jos
starijeg predloska, u svojoj Pjesmarici
iz 1471. Prvi stihovi glase: »Muka
Boga gospodina / Isukrsta boZja sina
/ po Ivani vanjelisti / pla¢ gospoi ki
navisti.« Pici¢evu placu veoma je sli-
¢anjedan glagoljaski pla¢ skraja X V.ili
spocetka X V1. st., koji je naden u Vrb-
niku. Unjemu su didaskalije izdvojene
iz teksta, tako da se ve¢ moglo govoriti
omogucnosti prikazivanjaplaca. Jos je
blizi dramatizaciji pla¢ u glagoljskom
zborniku fra Simuna Klimatoviéa iz
150S. i u drugome njegovu zborni-
ku iz 1514. Taj isti pla¢ djelomicno je
prepisao god. 1529. fra Simun Glavi¢,
franjevac iz Sibenika. *

Divkovicev plac

Muka Isusova i Gospin pla¢ dobi-
li su svoj zavrsni oblik u pjesnickoj i
dramskoj formi u djelu Muka Spasitela
nasega, kako je zapisana u glagolskom
rukopisu iz 1556. godine. Tu je ona
predstavljena u tri dijela: Na Cvjetni-
cu, Veliki cetvrtak i Veliki petak, s puno
uloga: Angel, Lazar, Zidovi, Zidovske
poglavice, Kaifa, Sluge Kaifine, Ana,
Isus, Mati Isusova, Magdalena, Juda,
Petar, Pilat, Apostoli i dr. Ima oko
2 000 stihova. Na kraju je oznacena i
godina. (Finis. Laus tibi Xte., quoniam
liber explitit iste, rs. die mensis may anno
dni. 1556.5) Ti rukopisni glagoljaski
placevi pripadaju jednoj redakciji.

Od njih se razlikuje druga redakcija,
kojaje sacuvanau Osorsko-hvarskoj lati-
nickoj pjesmarici, oko 1533., u Korculan-
skoj pjesmarici, iz 1560., Drugoj rapskoj
pjesmarici, iz 1563, i Budljanskoj pje-
smarici, iz 1640.,, iz kojih se nije razvilo
dramatizirano prikazivanje.® Od mo-
nologkih placeva iz 16. stoljeca najpo-
znatija je Tuzba djevice Marije na krilu
JezusamrtvadrzeéiMavra Vetranovica.”
Iz glagoljagke knjizevnosti Plac se iri i
u bosansku knjigu preko najpoznati-
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jega franjevackog pisca XVIL. stoljeca
fra Matije Divkovica (1563. - 1631.),
iz JelaSaka u Bosni, utemeljitelja na-
rodne knjizevnosti. Divkovi¢ je u Na-
uku krstjanskomu (1616.) objavio Pla¢
Blazene Divice Marije bosanicom, na
hrvatskome narodnom jeziku, kakav
se govorio izmedu Olova i Kreseva, s
ikavsko-ijekavskom mjesavinom. Pla¢
je ispjevan u rimovanim osmera¢kim
distisima, a frazeologija dosta podsje-
¢anafrazeologiju Tuzbe Djevice Marije
Mavra Vetranovi¢a.® Iza navedenog
placa u Nauku krstjanskomu, prema
izdanju iz 1698., odmah na sljedecoj,
30. stranici, pocinje drugi Divkoviéev
pla¢, pod naslovom Pla¢ koi Gospa ¢ini
po ukopaniu i sahradnieniu u grob tiela
Isusova. Pla¢ ima 230 stihova, a prva
dva stiha glase: »Kad Isusa sahranise
iu grob ga postavise.«® Iako se Divko-
vi¢ koristio raznim dotada$njim izvo-
rima, on je sva svoja djela prilagoda-
Vao svojemu gotovo posve nepismenu
puku. Upravo je zbog toga postigao
iznimnu popularnost. Bio je ¢itan
ne samo u Bosni i Hercegovini, nego
i u Dalmaciji i u Slavoniji, a njegov je
Nauk krstjanski dozivio 27 izdanja.
Divkoviceva su se djela, kao i pucki
stih, nasljedovala i parafrazirala goto-
vo dva stoljeca. Njegovi su kopilatori
ili prepisivacii Stjepan Margeti¢ u Bo-
sni, 1 Toma Babi¢ u Dalmaciji, i Pavao
Stosi¢ u Lici, i Antun Depope na Krku,
i Puro Matijagevi¢ u Dubrovniku." S
pravom se moze re¢i da je Divkovi¢
zatetnik bosanske franjevacke pucke
knjizevnosti.

Dvadeset godina poslije Divkovica,
1636., tiskao je u Mlecima fra Marko
Maruli¢, franjevac iz Splita, Navisce-
nje muke Isusa Spasitelja nasega.'* Na
kajkavskom govoru pla¢ je zabiljezila
Cithara octochorda, glazbeni zbornik
zagrebacke Crkve iz 18. stolje¢a.”

Skoro jedno stoljece poslije, 1726.,
objelodanio je u Mlecima fra Toma
Babi¢ (0. 1680. - 1750.), franjevac iz

Velima, iz »biskupije skradinske«,
Verse od muke Isusove u djelu Cvit ra-
zlika mirisa duhovnoga."* Babi¢ se u
sastavljanju svojih djela sluZio starijim
izvorima. Prohaska piSe da je Babi¢
»sakupljao, popravljao i dalje preda-
vao«". Kao Babiceve izvore navodi
Bandulovi¢a, Divkovi¢a i rukopisne
zbirke.'® Od 752 versa Babiceva placa,
samo ih je 280 koji nemaju sli¢nosti s
Divkovi¢em."” Pocetak Babiceva pla-
¢a Poslusajte, braco mila (prvih Sest
strofa) slaze se, uz neznatne varijacije,
s pocetkom Hvarskog placa u Koréu-
lanskom rukopisu iz godine 1560."* Sa-
svim je sigurno da je Babi¢ imao i dru-
ge izvore. Premda fra Toma ne ide za
tim da bude originalan, on preobliku-
je, premjesta, ispravlja, ispusta, dodaje
i tako svojim djelima daje svoje vlasti-
to obiljezje, koje se odlikuje lijepim i
¢istim narodnim jezikom te pravilnim
hrvatskim narodnim stihom.

4dd
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Franjevacki duh i poboznost

U nizu placeva koji su navedeni, po-
sebno mjesto zauzima pla¢ »slozen«
od fra Petra Knezevica (1701. - 1768.),
Muka Gospodina nasega Isukrsta i plac
Materenjegove, tiskanu Mlecima 1753."
Ugledaju¢i se u hrvatska stara crkvena
»skazanja«, iduéi tragom Divkovica i
Babica, Knezevi¢ u obliku dijaloga slaze
svoju muku. U njoj se odrazava franje-
vacki duh i poboznost prema muci Isu-
sovoj. Bozitkovi¢ misli da Knezeviceva
muka moZe stati uz Stabat Mater (Jaco-
pone) i Dies ire (Toma Celanski).>’ Kne-
zevicev se pla¢ u mnogo¢emu razlikuje
od Divkovi¢eva i Babiceva placa, jer je
njegov autor nastojao njime dati novo,
svoje djelo. Prije svega razlikuje se od
njih svojom duzinom. Dok Divkovicev
pla¢ prema izdanju iz godine 1689. broji
566 stihova, Babicev 752, Knezevicev
ima 1 430 stihova. Razlikuje se od njih
i vanjskim pjesni¢kim oblikom.”" Kne-
zevicev plac slozen je u obliku crkvenog
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skazanja. Ispred rijeci pojedinih lica ili
ispred nekog pripovijedanja stoje kratke
didaskalije: Ponukovanje, Ri¢i Gospine,
Rici Ivanove, Rici Pisaoca, Isus, Gospe, a
Divkovicev i Babicev pla¢ toga nema-
ju.** Knezevi¢ u sastavljanju svojeg pla-
¢a osim Ivanova koristi i evandelja triju
sinoptika, a ponekad i crkvenu predaju.
KneZzevi¢ je nastojao biti $to neovisniji
0 svojim uzorima u frazeologiji i u sred-
stvima izraZavanja. Babi¢ se ugledao
u Divkovica, $to je naprijed navedeno,
a Knezevi¢ vise u Babida, Pici¢a, fra
M. Marulica, pa i u narodnu pjesmu.”
Stoga se ne moze re¢i da je Knezevi¢
»obradio Divkovi¢ev Planctus«**.

Knezeviev se pla¢ izmedu ostalih
isti¢e i svojom originalno¢u i svojom
popularno$cu i svojom pjesni¢kom vri-
jedno$¢u. Knezevi¢je uloge za pojedina
licaiuglazbio. U uvodu placa odredio je
kako ¢e se pjevati.®

Kroz dugo razdoblje od 250 godina
bilo je mnostvo izdanja KneZzevi¢eva
placa, i mnogo izmjena. Uglavnom su
tri njegove redakcije, i mogu se prema
kraju, gdje su izvrSene, nazvati: slavon-
skom, bosanskom i dalmatinskom.?
Fra Karlo Kosor je do 1974. nabrojio i
provjerio 53 izdanja KneZeviceva placa.
Do nekih izdanja nije mogao do¢i, pato
nije bio konacan broj. Poslije je tiskano
jo$ dosta izdanja, pa bi se moglo reci da
je dosad izislo oko 100 izdanja Knezevi-
Cevaplaca.’’

Neobjavijeni notni zapisi

U Hercegovini je najpoznatiji Gospin
pla, iz Molitvenika fra Andela Nuica
(1850. - 1916.).2* Na naslovnoj strani-
ci prvog izdanja molitvenika ¢itamo:
»MOLITVENIK sabrao O. Fra An-
gjeo Nui¢, Hercegovacki franjevac.
Mostar, Tiskom Don Fr. Milicevica.
1892.« Molitvenik ima 183 stranice,
a od stranice 128 do 157 nalazi se pla¢
pod naslovom Muka Gospodina nasega
Isukrsta.”” Nui¢ je svoj molitvenik 25
godina, dokraja Zivota, dotjerivao, a

poslije njegove smrti, hercegovacki su
gafranjevci dotjerivali, priredivaliiizda-
vali. »Ipak, sve do danas, kroz 22 izda-
nja, ostao je nepromijenjen njegov duh
injegovo nacelo: vjernost Crkviu obre-
dima i molitvama, a nepopustljivost u
¢uvanju posebnog hercegovackog du-
hovnog blaga.«** Svakako, u ¢uvanje
hercegovatkoga duhovnog glazbenog
blaga spadaju i notni zapisi Nui¢eva na-
pjeva Gospin pla¢ don Nike Luburi¢a.
Don Niko je napravio hvale vrijedan
posao. Dobili smo zanimljiv glazbeni
materijal. Bilo bi pohvalno i poZeljno
nastaviti s notnim zapisima i u Zupama,
od Duvanjske krajine do Mostara, da bi
se dobila cjelovita slika pjevanja Nuice-
va Gospina pla¢a u Hercegovini.

Narod u Hercegovini govori samo o
Nui¢evu molitveniku i o Nui¢evu pla-
¢u. No ne moZe se govoriti u struénim
krugovima da je Nui¢ autor Gospina
placa u svojem molitveniku. On i nije
imao namjeru sloZiti svoj pla¢ nego je,
kako pise na naslovnoj stranici, »sabrao
iz Kita duhovnoga cvi¢a«.* Kosor pise:
»Koliko mi je poznato, nitko od fra-
njevaca poslije KneZevica nije pokusao
njegov pla¢ zamijeniti novim i boljim
— kao $to je on pokusao zamijeniti Div-
koviéev, Maruliéev, i Babi¢ev.«** Prvih
200 stihova Nuiceva pla¢a potpuno se
poklapa sa Divkovi¢evim. U daljnjem
Nui¢evu tekstu prevladava Divkovié.
Ima nesto stihova iz drugih placeva i
oko 20 stihova iz Babi¢eva pla¢a. Prema
tome, moglo bi se rei da je Nui¢ samo
redaktor Gospina placa koji se pjeva u
Hercegovini.**

Rimokatoli¢ki Zupni ured u Studen-
cima kod Imotskoga izdao je Gospin
pla¢, bez godine izdanja, pod imenom
fra Matije Divkovica, koji se u potpu-
nosti slaze sa Nuicevim platem. U
Makarskoj je isti pla¢, samo sa starijom
jezi¢nom varijantom, izdan kao prilog
zupnom listu Nas zavjet 1967. godine.”

Dr. 0. Jeronim Setka u svojemu mo-
litveniku Put u Zivot * tiskao je Muku
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Isusovu i pla¢ Bl Dj. Marije. Plac je sa-
stavljen u osmerackim distisima, kao
kombinacija Divkovi¢a i Babi¢a. Ima
610 stihova. Dijaloski Gospin pla¢ i
muka Isusova Pure Cenzera,” tiskan u
Metkovicu 1980, sastavljen je u osme-
ra¢kim kvartinama s rimovanim disti-
sima. Pla¢ broji 167 kitica, svaka s Cetiri
stiha. Razlikuje se od navedenih placeva
iuizrazuiu frazeologiji.*®

Ovo je samo jo$ jedan mali prilog o
opseznoj temi Gospin pla¢ i muka Isu-
sova. Bilo bi pozZeljno i korisno da se o
toj temi, koja je u dusi nasega hrvatskog
puka, poduzmu jo§ stru¢nija i $ira istra-
zivanja, notni zapisiianalize.

U prilogu dostavljam notne zapise
dijaloskoga KneZeviceva placa iz Ma-
karske (Franjevacki samostan) i Baske
Vode, koji dosad nisu tiskani, te notne
zapise monoloskog Divkoviceva placa
Muka gorka iz Makarske (zupa sv. Mar-
ka), Baske Vode, Brela, Velikog Brda i
Tucepa, koji isto tako dosad nisu tiska-
ni. Svi napjevi su varijante zajednickog
izvora. Iz Baske Vode donesena su dva
napjeva: stariji i danasnji, iz kojih se vidi
kako se napjev s vremenom promijenio
u novu varijantu. Sve su napjeve pjevali
zupljani navedenih zupa. Pocetak pjeva
jedan pjevac, a svi glasno, u religioznom
zanosu, nastavljaju najée$¢e u dvoglasju.
Uboljim skupinama ¢uje se i trei glas.

Knezevicev se pla¢ pjeva, u Baskoj
Vodi iu Tucepima na Veliki ¢etvrtak u
crkvi poslije obreda. U Brelima se pjeva
dijaloski pla¢ Pure Cenzera, isto na Ve-
liki ¢etvrtak poslije obreda. Divkovicev
se pla¢ pjevau B. Vodi, Brelima, V. Brdu
i Tu¢epima na Veliki petak, za vrijeme
danje velike procesije s krizem.* Su-
djeluje cijela Zupa. Cijelim putem od 10
do 15 km ne idu stariji i bolesni. Oni se
ukljuce prije i nakon procesije. Ovdje
nisu obuhvadene sve zupe Makarskog
primorja. No iz prilozenog se moze vi-
djeti bogatstvo naslijedenih obi¢ajaina-
pjevau cascenju muke Isusoveinjegova
kriza.m

SvC3-4-2008.indd 21

BILJESKE

! Dr. J. ROIC, Starohrvatska crkvena prikaza-

nja. Nastavni vjesnik, Zagreb, XXIII/1914.

sv. 1, str. 10; Cvito FISKOVIC, Rapska

pjesmarica iz druge polovice XV. stoljeca,

Bastina starih hrvatskih pisaca, Split, 1971,

str. 24134.

Najstariji je Planctus beatae Virginis, pripi-

suje se sv. Anzelmu (1033. - 1109.): R.

STROHAL, Zbirka starih hrvatskih pje-

sama. Zagreb, 1916, str. 6; prof. don Niko

LUBURIC, Gospin plag, Sv. Cecilija, 3-4,

2007, str. 18.

3 PET STOLJECA HRVATSKE KNJIZEVNO-
STI, knj. 1, Hrvatska knjizevnost srednjeg
vijeka, Zagreb, 1969., str. 57.

* Dr. Franjo FRANCEV, GRADA, knj. XIIL str.
193 — 194; Cvito FISKOVIC, n. dj, str. 25.

s STARI PISCI HRVATSKI, JAZU, knjiga XX.,
Crkvena prikazanja starohrvatska XVI. i
XVIL vijeka, Zagreb, 1893, str. 1 - 68. (U
uvodu knjige M. VALAVAC pise: »U ovoj
se knjizi iznose na svijet, jo§ neStampana hr-
vatska crkvena prikazana sloZena za narod.«
Rukopisi pisani glagoljicom nalaze se u arhi-
vuHAZU-a.)

¢ GRADA, n. dj,, str. 439 1 440; tzv. Foreti¢eva
ili druga kor¢ulanska latinicka pjesmarica iz
1560.

7 Dr. Franjo FRANCEYV, Pla¢ blazene dive Ma-
rie, . dj., str. 193.

§ Divkovicevi versi S — 10 slazu se (uz neznat-
nu varijaciju) s po¢etkom Hvarskog plaéa u
Korculanskom rukopisu iz god. 1560. Usp. F.
FRANCEY, Nova poezija Marka Marulica,
RAD 245, str. 20; HRVATSKA ENCIKLO-
PEDIJA, sv.V, Zagreb, 194S.

® Knjiznica Franjevackog samostana u Makar-
skoj: DIVKOVIC Matija, Nauk krstjanski
(mali) s mnoziemi stvari duhovniemi i vele
bogoljubniemi, koi nauk od Ledezmova i Be-
larminova nauka u jedno stisnu.., u Mnetzie,
1698. Bez signature. Pla¢ koi Gospa Cini ...
str. 30 — 41. Divkovi¢ je vjerojatno imao
pred o¢ima glagoljski rukopis iz 1556. go-
dine u kojemu se na pla¢ i muku nastavlja i
skidanje Isusa s kriza. (PET STOLJECA....,
n. dj, str. 591469.)

1 Hrvatska knjizevnost Bosne i Hercegovine od
XIV. do sredine XVIIL. stolje¢a, knjiga 6, pri-
redio Ivo PRANJKOVIC, Matica hrvatska
u Sarajevu, Sarajevo, 200S. U Bosna Francis-
cana, 25, Ocjene i prikazi, Sarajevo, 2006.,
str. 348.

"I HRVATSKA ENCIKLOPEDIJA, sv. V, Za-
greb, 1945.; E. FRANCEV, n. dj. 193.

1> Karlo KOSOR, Gospin pla¢ fra Petra Kne-
zevica, Godisnjak Instituta za izucavanje
jug. knjizevnosti, knj. II, Sarajevo, 1973,
str. 71.

13 Tzak SPRALJA, Cithara octochorda, Alius
Planctus B. V. Mariae, Zagreb, 1998, str.
144.

o

a _________HEE)

1 Dr. o. Jeronim SETKA, O fra Toma Babi¢,
Zbornik Kacic, Split 1/1967., str. 100, 137
-138.

> D. PROHASKA, Das Kroatisch Schriftum in
Bosnien und der Herzegovina, Zagreb, 1911.,
str. 133 (»er sammelte, verbesserte und vre-
mittelte«).

1 PROHASKA, n. dj, str. 133.

7 Dr. 0. Jeronim SETKA, n. dj,, str. 137.

'8 Usp. F. FRANCEYV, Nova poezija Marka Ma-
ruli¢a, RAD 245, str. 20.

" Puni naslov placa glasi: Mukka Gospodina
nascega Issukarstva i plac Matere Gnegove
Sloxsn Od O. F. Petra Knexevichia iz Knina
Reda S. O. Francesca od Obsluxenja, Provincie
Prisvetoga Odkupiteglia, a istoga Odkupiteglia
Signske Majke Milosti u Koje Czarkvi najprije
pivan, i Vissovacke U cuddesih jur svuda pro-
glasceni, na posctenje ucinjen, i pribogogliubno
posvechien. U Mleczi Po Simunu Occhi 1753.

2 Dr. fra Jure BOZITKOVIC, Zivot i rad fra
Petra Knezevic¢a. Grada za povijest knjiZev-
nosti hrvatske X, Zagreb,1927., str. 155.

! Knezevicev pla¢ je slozen u osmerackim
kvartinama s rimovanim distisima, izuzevsi
dvije kitice koje se rimuju po shemia b a
b, a Divkovi¢ev u rimovanim osmerackim
distisima.

2 K.KOSOR, n. dj,, str. 73.

 Isto, n. dj., str. 79.

> Usp. Niko LUBURIC, SC, Zagreb, 2007. br.
3-4, str. 18.

* »Ima se pivati od sedmorice ili od petorice.
Gdi govori: Ri¢i pisaoca, prva Cetiri retka
neka slozno pivaju dvojica ili jedan, a dru-
ga Cetiri retka druga dvojica ili jedan. (...)
Riti Gospine ... preuzme koji je za taj dio
odreden; gdi Ri¢i Ivanove, koji je za Ivana,
a gdi Isus, koji za Isusa odluceni budu... «
Imao sam u ruci prvo izdanje Knezeviceva
placa. Nisam nagao nikakav notni prilog.
Vijerojatno je napjev ostao u rukopisu u Si-
nju. Postoje melodije placa koje se pripisu-
ju Knezevicu, ali bez originala ne mozemo
znati koliko su promijenjene.

% Prvu i najstariju redakciju Knezevi¢eva placa
izvrsio je slavonski franjevac fra Ivan VELI-
KANOVIC (1723. - 1803.). Pla¢ je obje-
lodanio »U Osiku, slovih Ivana Martina
Diwalt 1776.« Prije tiskanja ga je ocistio
»0d nikih ri¢ih, u ovim stranama, kod Ilirah
neobicajnih«. Najmanji zahvat u Knezevi-
¢evu placu u¢injen je u bosanskoj redakciji,
koju je vjerojatno napravio fra Grga Marti¢,
knjizevnik i kulturni radnik, (Usp. K. KO-
SOR, n. dj, str. 81.), a najvedi zahvat napra-
vio je fra Stanko PETROV (1887. - 1963.),
profesor Franjevacke klasi¢ne gimnazije u
Sinju. Petrov je u svojoj preradi pla¢ skratio
i uveo posebna lica. To su Juda, Kaifa, Pilat,
dva razbojnika i pobunjena svjetina. I tako
je Pla¢ s formalne strane u¢inio jo§ drama-
ti¢nijim. (Usp. K. KOSOR, n. dj, str. 87.)
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7 Dr. o. Karlo KOSOR, Izdanja KneZzeviceva
»Gospina Placa«, Kaci¢ (Zbornik Franje-
vacke provincije Presvetog Otkupitelja), VI,
Split, 1974.,171 - 186.

% Nui¢ je studirao u Rimu filozofiju i teologiju.
U Mostaru, Humcu i Zupanjcu (Duvno, To-
mislavgrad) bio je kateheta te ucitelj glazbe
i pjevanja. Bio je i provincijal Hercegovacke
franjevacke provincije od 1904.

(Usp. ZNAMENITI I ZASLUZNI HRVA-
TIOD 925.-1925., Zagreb, 1925. str.201.

* Na dnu stranice stoji biljeska: Iz »Kita du-
hovnoga cvida«. »Plaé« ima 672 versa.
KNJIZNICA franjevatkog samostana u
Mostaru (u struénom sredivanju).

% MOLITVENIK fra Andela Nui¢a, 22. izda-

1 SC, n. dj. str. 20 - 23.
32 Vidi bilj. 29
¥ Karlo KOSOR: Gospin pla¢ fra Petra Kne-

zevica, n. dj,, 81.

*Usp.N.L.: SC, n. dj, str. 18 - 19.
% Nas zavjet, zupni list Makarske i okolice, god.

36

111, br. 2, Makarska, 1967., str. 7. Taj se pla¢
pjeva na Veliki petak izjutra rano u katedrali
sv. Marka u Makarskoj, a po Zupama Makar-
skog primorja za velike procesije s krizem
po cijeloj zupi. Procesije traju od jutra do
popodnevnih sati, sa zastajanjima. U Baskoj
Vodi masovno sudjeluje cijela zupa i pjevaju
svoj napjev u tri skupine. Glavni krizono$a
se odredi godinu dana unaprijed.

Priru¢ni molitvenik za Zzupnike i vjernike.
Makarska, 1962. str. 353 — 363. Setka u uvo-

Pismo, Rimski obrednik, Rimski misal, sve
na$e poznatije molitvenike i dr. U tekstu
se, zbog prakti¢nih razloga, ta djela ne citi-
raju.«

%7 Svecenik sarajevske nadbiskupije. Roden 1880.

u Zenici. Bio je z¢ kanonik, Zupnik i duhovnik
sluzavkama Malog Isusa u Vitezu.

3 Nisam trazio druge izvore ili mozda pred-

lozak kojima se sluzio. Navedeni primjerak
mi je dosao pod ruku i Zelio sam ga samo
zabiljeziti.

U zupi sv. Marka u Makarskoj na Veliki ¢etvr-

tak ne pjeva se plac.

Na Veliki petak se pjeva u crkvi izjutra rano
»Muka gorka« i navecer za vrijeme proce-
sije s Presvetim, kao stari obicaj koji danas
ne odgovara duhu obnovljene liturgije. U

nje, Mostar, 1997. str. S - 6. Neka izdanja su
pretiskavana ponovno, a nisu ubiljezena kao
novo izdanje, pa se moze reci da je bilo i vise
od 22 izdanja Nuiceva Molitvenika.

novijoj zupi Kraljice mira u Makarskoj ne
pjeva se nikakav pla¢ ili muka. U procesiji na
Veliki petak pjevaju se korizmene pjesme.

du pise: »Grada za ovaj molitvenik uzeta je
ve¢im dijelom iz sluzbenog Zbornika moli-
tava s oprostima. Pri ruci sam imao jos: Sv.

Knezevicev "Plac"

Muka gorka

Napjevi Makarske i Makarskog okruzja
Tekst: Fra M. Divkovi¢ (Franjevacki samostan)

Ponukovanje Makarski napjev
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Brela - Pjevao:Antonio Sosic¢ (36 ¢.) Zapis: FMC 20.11.2008. Alije tiskano Makarski napjevi pjevali su se u samostanskoj crkvi do 1999. kada je Franjevacka visoka bogoslovija preselila u Split.
- o e Y e N N o ") L Tako se i danas pjeva u Sinju sa neznatnim razlikama. Napjevi do sada nisu tiskani.
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"Muku i "Plag pjevali Zupljani iz Brela: Ribici¢ Marko (57 g.), Medi¢ Stipe (51g.), Ribi¢i¢ Mario (50 g.)-
Neven Sosi¢ (50 g.),Leonardo Sosi¢ (47 g.) i Antonio Sosi¢ /36 g.)
Zapis: FMC 21.11. 2008. Nije tiskano

- A 5 o

)

Knezevi¢Tucepi - Pjevala: Antica Tomas
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J ] J - Napijeve iz Baske Vode pjevali su Zupljni: Mandalena Jerkovié (59 god.), Aneta Divié (58 god.), Eduard Divié (62 god.) i Frane Divic (38 god,)

Baska Voda, 12. veljace 2008. Napjevi do sada nisu tiskani. Zapisao: fra Mile Cirko. [Ponukovanje se ne pjeva

"Pla¢" u Brelima i Tucepi pjeva se sav po istoj navedenoj melodiji
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